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English 4-10
Thank you for choosing an Electrolux Rapido Plus
vacuum cleaner. Rapido Plus is a rechargeable
handheld vacuum cleaner intended for use of light
dry house hold debris. These Operating Instructions
cover most Rapido Plus models. This means that
with your specific model, some accessories/features
may not be included. In order to ensure the best
results, always use original Electrolux accessories.
They have been designed especially for your
vacuum cleaner.
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Terima kasih Anda telah memilih penyedot debu
Electrolux Rapido Plus. Rapido Plus adalah
penyedot debu model tongkat yang dapat diisi daya
untuk menyedot kotoran rumah tangga yang kering
dan ringan. Petunjuk Pengoperasian ini digunakan
untuk sebagian besar model Rapido Plus.Ini berarti,
untuk model tertentu yang Anda miliki, beberapa
aksesoris/fitur mungkin tidak tersedia. Untuk
memastikan hasil terbaik, selalu gunakan aksesoris
Electrolux yang asli. Aksesoris tersebut khusus
dirancang untuk penyedot debu ini.

Bahasa Indonesia
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Cam on ban da chon may hut bui Electrolux
Rapido Plus. Rapido Plus 1& may hat bui cadm tay
sac pin dé hat cac manh vun khé nhe trong nha.
Huwéng Dan Van Hanh nay dung cho hau hét cac
kiéu may Rapido Plus. Diéu nay c6 nghia la véi
kiéu may cu thé clia quy vi, mét s6 phu kién/tinh
nang cé thé khong dwoc bao gdbm. D& dam bao
dat két qua tt nhat, luén si dung phu ting
Electrolux chinh hang. Chung dwoc thiét ké danh
riéng cho may hut bui.

Tiéng Viét
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Features/Accessories
1. On/off button with 8.  Wheels
booster (max) function 9. Small brush
2. Fine filter 10. Crevice nozzle
3. Prefilter 11.  Adaptor
4. Dust container 12a. Charging station, wall unit
5. Release button 12b. Charging station, table unit
6. Charging indicator light 13.  Flexible Hose*
7. Vacuum cleaning cover  14. Brush*

Safety precautions

Rapido Plus should only be used by adults and only for
normal vacuuming in a domestic environment. Make sure
the vacuum cleaner is stored in a dry place. All servicing
and repairs must be carried out by an authorized
Electrolux service centre.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

Please remove the plug from the socket outlet before
cleaning or maintaining the appliance.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance. Packaging material, e.g. plastic
bags should not beaccessible to children to avoid
suffocation.

Each vacuum cleaner is designed for a specific voltage.
Check that your supply voltage is the same as that stated
on the rating plate on the charging adaptor. Use only the
original charging adaptor designed for this model.

Never use the vacuum cleaner :

* In wet areas.

¢ Close to flammable gases, etc.

¢ When housing shows visible signs of damage.

® On sharp objects or fluids.

¢ On hot or cold cinders, lighted cigarette butts, etc.

¢ On fine dust, for instance from plaster, concrete,flour, hot
or cold ashes.

¢ Do not leave the vacuum cleaner in direct sunlight.

¢ Avoid exposing the vacuum cleaner or battery to
strong heat.

® The battery must not be dismantled, shortcircuited,
placed against a metal surface orexposed to strong heat.

* Never use the vacuum cleaner without its filters.

Using the vacuum cleaner in the above circumstances may

cause serious damage to the product. Such damage is not
covered by the warranty.
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Unpacking and assembly EXE7| 9z

Check that all parts are in the box. DE BE0| Az} otof| UER| SISHLICE

Charging Z23517]

12. Put Rapido Plus in the charging station. Always make 12. Rapido Plus& &3 7 x|Cof| Z&LCt
sure that Rapido Plus is switched off when placed in the 27 2|0l 22 wofl= Rapido PlusZt 7HA L=A|
charging station. The battery capacity display lights will SHAF BRQISHMA|R. H|ZES = 7 Z|CHo|| HESHA|
come on one after another as the machine is charging =1 XS A|RSHH BHE{2| 22F HEA|SO0| 5Lt
after being positioned correctly in the charging station. FR|7| A|ZEHL|CE M T| B El 4, HHE{2|7}
When fully discharged, approximately 4 hours’charging AT 2|2 ™ CHEF 4A|ZH FE o] 2 A|ZHO]
is required to regain full battery capacity. In order to ZQTILICE Rapido PlusE &4t ALE CH7| HEfZE
ensure that it is always ready for use, Rapido Plus should |AISIAH AMZSIZ| oS mofl= S 2 JEHE
be left on charge when not being used. The adaptor may FAIHOF BLICH S Al S AX|CH7H hSEs) A 4=
become warm during charging — this is normal. UOLt O|= HA0| B2 HASHA| OMA|L.

13. Underneath the charging station there is a hollow space 13. 22 HA|Of Uojl= 2EH 3 Ho|2S Zot Barst
where redundant cable can be wound (13a). The wall % Q= 225t 27| Y&LICH(13a). Est 2
unit can be mounted on a wall etc (13b). Detach the wall Z{Z|CHL| HIEHO|| A LIAIS S22 HFEFELE.2(130)
unit by unscrewing the screw underneath the floor unit M|0f LHTH Hoj| Z0o| AFRE 4= QI&L|CHI3b).
(13c). Always ensure that the wall can bear the weight of Rapido Plus& #0f| Z0{ At&5}4 = 0| Rapido
the Rapido Plus. Pluse] S = |eHat 4 Q=] Btolstn

AFEBSHYAIR.

Vacuuming

14. 3 blue lights: battery capacity >75%, 2 blue lights: 213 A A5
battery capacity 75-25%, 1 blue light: battery capacity - ot =

14, BMS 304 BB 2| 2= 75% O| &, FMS 27K:

<25%, 1 blue blinking light: battery capacity

—empty (14a).

If a red light is on, the batteries are fully discharged and
the unit should be placed back on the charging station.

=
< 37
BHE{2| 2HEF 25~75%, HAME 17H: HHE|2| 24 25%
0|2, HMES 1707} 4ol = Z<2: HiE 2| 8
A= (14a).

ZMES0| HR|H HHE{2|7t 2t745| Y E Zdo|H

) g4b) e HEE 27 HcHoll CtA| 20} ZH5H0F EHLICH (14b).
14a 14b . Start Rapido Plus by pushing the on/off button. ol HES . = LI=FSH
Adjust the power level by pushing the lower part of 15. i—:;‘—j :-I'IE‘?I OErSJigl(f)Epgi?;Lngl r;f’zig,l_l ot
the on/off button. i TETeeTEEaE mEs
) o ‘ 16. 3 AU EM == & 28 Ha{4|7t UELICH
16. The crevice nozzle and small brush are positioned in the (16a). EM == B3t50] 42517| BIE Qaig
charging station (16a). Attach the crevice nozzle to the HABIHL H2{42 B2b510] HR|= A HSIL|C}H

vacuum cleaner to facilitate cleaning of areas difficult to
reach or attach the brush for dusting.

‘
N\ _ &~
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Emptying/cleaning

Rapido Plus’s dust container must be emptied when it’s full.
Every now and then the dust container and the filters need
to be cleaned to maintain a high suction power.

A.
18.

B. Quick cleaning of the dust container and filters

20.

2

g

22.

Emptying of the dust container

Release the whole dust container by pushing the
release button (18a), remove the filters and empty
the contents into a trash bin (18b, 18¢). Return the
filters and press back the dust container until it clicks
into place.

. Lift up the vacuum cleaning cover.Vacuum clean the dust

container by placing the hose handle of another vacuum
cleaner against the vacuum cleaning hole.

. Thorough cleaning of the dust container and

filters (recommended every third cleaning)

Release the whole dust container by pushing the release
button (18a). Take out both filters by pushing the release
springs (20).

. Separate both filters (21a). The dust container,

prefilter and fine filter can be shaken clean or cleaned
and rinsed using luke warm water (21b). Make sure
that the parts are dry before they are reassembled.
Reassemble in reverse order.

Never wash dust containers or filters in a dishwasher.

Cleaning the wheels

Open the vacuum cleaning cover (22a) and, using a
pair of pliers, remove the shaft to release the wheels
(22b). Remove any dust, hair or other objects that
may be entangled and then reassamble wheels and
the vacuum cleaning cover.

*ZB4128B
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Disposal

If a Rapido Plus is to be disposed of, the batteries should
be removed. Used batteries should never be disposed of
with household waste. These should always be taken to a
recycling station.

Removing the batteries

24. NOTE - Rapido Plus must not be connected to the
charging station while you are removing the batteries.
* Run batteries flat before removing them.
e Undo the five screws.
e Carefully lift the hood.
¢ Unclip the connecting cables and lift out
the batteries.

Removing batteries

* Batteries should always be run flat before removed.

Rapido Plus must be disconnected from the
charging station when removing the batteries.
Undo the screws and carefully pull the parts
apart.(24a)

e Cut the connecting cables, remove the batteries,
put tape over the visible metal areas. Place
batteries in a suitable packaging. (24b)

Servicing or repairs

In cases of breakdown or faults, your Rapido Plus must
be taken to an authorised Electrolux service centre.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
Electrolux or its service agents or a similarily qualified
person in order to avoid a hazard.

Consumer information

Electrolux decline all responsibility for all damages arising
from any improper use of the appliance or in cases of
tampering with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

This product is designed with the environment in mind.
All plastic parts are marked for recycling purposes. For
details see our web site: www.electrolux.com.
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Fitur/Aksesoris

1. Tombol on/off dengan 8. Roda
fungsi peningkat (max)* 9. Sikat kecil

2. Filter halus 10. Nosel berongga
3. Filter kasar 11.  Adaptor
4, Kantung debu 12a. Stasiun pengisian daya,
5. Tombol pelepas unit dinding
6. Lampu indikator 12b. Stasiun pengisian daya,
pengisian daya unit meja
7. Penutup penyedot debu 13.  Selang fleksibel*
14. Sikat*

Tindakan pencegahan demi keselamatan

Rapido Plus sebaiknya hanya digunakan oleh orang dewasa
dan untuk tujuan normal menyedot debu di lingkungan rumah
tangga. Pastikan Anda menyimpan penyedot debu di tempat
yang kering. Semua servis dan reparasi harus dilakukan oleh
pusat servis resmi Electrolux.

Alat ini tidak ditujukan untuk digunakan oleh orang (termasuk
anak-anak) yang memiliki keterbatasan kemampuan secara
fisik, inderawi atau keterbelakangan mental, atau orang yang
kurang berpengalaman

dan kurang berpengetahuan, kecuali mereka telah
mendapatkan pengarahan atau petunjuk mengenai

cara penggunaan oleh orang yang bertanggung jawab
terhadap keselamatannya.

Cabut steker dari stopkontak sebelum membersihkan atau
melakukan perawatan alat.

Anak-anak harus diawasi agar mereka tidak bermain dengan
alat ini. Jauhkan bahan pengemas, misalnya kantung plastik
dari jangkauan anak-anak untuk menghindari mati lemas.

Setiap penyedot debu didesain untuk digunakan pada voltase
tertentu. Periksa apakah voltase listrik Anda sama dengan
yang tercantum di pelat rating pada adaptor pengisi daya.
Gunakan hanya adaptor pengisi daya asli yang khusus
dirancang untuk model ini.

Jangan menggunakan penyedot debu:

* Di tempat yang basah.

* Di dekat gas yang mudah terbakar, dsb.

* Apabila rangkanya menunjukkan tanda-tanda kerusakan.

® Pada benda tajam atau cairan.

* Pada bara api atau arang bekas pembakaran, puntung
rokok yang menyala, dsb.

* Untuk debu yang halus, misalnya debu gips, beton,
tepung, abu panas atau dingin.

e Jangan meletakkan penyedot debu di bawah sinar
matahari langsung.

* Hindarkan penyedot debu atau baterai dari panas
yang berlebihan.

* Baterai tidak boleh dibongkar, korslet, diletakkan di
atas pemukaan dari logam atau terpapar ke panas
yang berlebihan.

* Jangan menggunakan penyedot debu tanpa
memasang filternya.

Menggunakan penyedot debu dalam kondisi di atas dapat

menyebabkan kerusakan yang serius pada produk.Kerusakan
tersebut tidak dikover oleh garansi.

*ZB4128B



Tiéng Viét

Tinh nang/Phu tung

1. N0t bat/tat véi chire 8. Banhxe
nang tdng cwong (t6ida) 9. Ban chai nho
2. Boloctinh 10. D&u phun khe
3. Bolocthd 11. Bodsac dién
4. Taibui 12a. Bo dé sac, thiét bi
5. Nutnha treo twong
6. Dén bao sac 12b. Bo dé sac, thiét bi
7. Nép hit bui dé ban

13.  Ong hit linh dong*
14. Ban chai bui xe hoi*

Bién phap an toan

Chi ¢6 nguoi trwdng thanh méi dwgce sir dung Rapido
Plus va chi danh cho viéc hut bui thong thwdng trong
mai trwdng trong nha. Dam bao may huat bui dwoc cét
gilr & noi kho réo. Moi viéc bdo dwdng va stra chira
phai do trung tam dich vu dwoc Gy quyén clia Electrolux
tién hanh.

Thiét bi nay khéng duoc thiét ké dé st dung bdi cac ca
nhan (k& ca tré em) cé khuyét tat vé thé chat, cam giac
hoac than kinh, hodc thiéu kinh nghiém va kién thirc, trir
phi ho dwoc giam sat hoac chi dan stv dung thiét bj bdi
mot nguwdi chiu trach nhiém vé sy an toan cda ho.

Hay thao phich cdm khoi 6 c&m trudc khi lau don hay
bao dudng thiét bi.

Tré em phai dwoc giam sat dé dam bao chiing khéng
nghich pha thiét bj nay. Cac vat liéu bao bi, nhw tdi
nhya, khéng duoc dé tiép xuc voi tré em dé tranh
trwdng hop ngat thé.

Tirng may hut bui dwoc thiét ké cho mot dién ap cu thé.
Kiém tra xem dién &p cung c&p cua ban c6 giéng nhw da
ghi trén nhan may trén bd sac dién hay chwa. Chi st dung
bd sac dién chinh hang dwoc thiét ké cho kiéu may nay.

Khoéng bao gi® str dung may hut bui:

+ O nhitng khu virc dm wot.

« O gan sat cac chat khi d& chay, v.v...

+ Khi vé may c6 nhirng dau hiéu hw hai cé thé nhin
thay duoc.

« Trén cac vat s&c hodc chat 1dng.

+ Trén than xi néng hodc lanh, méu thuéc 14
da chay, v.v...

« Trén bui min, chang han nhw tr thach cao, bé téng,
bét, tro nédng hodc lanh.

+ Khéng dwoc dé& may hat bui dwéi anh sang mét troi
true tiép.

« Tranh @& may hut bui hay pin tiép xtc véi nhiét manh.
» Khéng dworc thao d&, lam doan mach pin, hay dat pin
dwa vao mot bé mat kim loai hay dé pin tiép xtc véi

nhiét manh.
» Khong bao gi¢ str dung may hut bui ma khong cé bd
loc cta nd.

Viéc st dung may hut bui trong cac trwdng hop trén cé thé

lam hw hdng nghiém trong san pham. Nhirng hw héng nhuw
vay khéng nam trong ché dé bao hanh.

*ZB4128B
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Membuka kemasan dan merakit
Membuka kemasan dan merakit.

Mengisi daya

12. Letakkan Plus di stasiun pengisian daya. Selalu pastikan
bahwa Rapido Plus sudah dimatikan saat mengisi daya.
Lampu layar kapasitas baterai akan saling hidup
bergantian saat mesin diisi daya setelah diletakkan
dengan benar di stasiun pengisian daya.

Apabila daya benar-benar habis, diperlukan waktu
mengisi daya sekitar 4 jam hingga kapasitas baterai
penuh. Untuk memastikan perangkat ini selalu siap
digunakan, hendaknya daya Rapido Plus selalu diisi
ketika tidak digunakan. Adaptor mungkin akan terasa
hangat selama — ini normal.

13. Ada ruang kosong untuk menggulung kabel yang tidak
digunakan di bawah stasiun pengisian daya (13a).
Unit dinding juga dapat dipasang di dinding, dll (13b).
Lepaskan unit dinding dengan membuka sekrup di
bawah unit lantai (13c). Periksa dan pastikan bahwa
dinding cukup kuat untuk menahan berat Rapido Plus.

Menyedot debu

14. 3 lampu biru: kapasitas baterai >75%, 2 lampu biru:
kapasitas baterai 75-25%, 1 lampu biru: kapasitas
baterai <25%, 1 lampu biru berkedip:
kapasitas baterai — kosong (14a).

Jika lampu merah menyala, baterai terisi penuh dan unit
seharusnya diletakkan kembali di stasiun pengisian daya.

15. Hidupkan Rapido Plus dengan menekan tombol on/off.
Setel level daya dengan menekan bagian bawah tombol
on/off.

16. Nosel berongga dan sikat kecil disimpan di stasiun
pengisian daya.(16a). Sambungkan nosel berongga
ke penyedot debu untuk membantu membersihkan
bagian yang sulit dijangkau, atau pasang sikat untuk
membersihkan debu.

*ZB4128B
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Thao bao bi va lap rap
Kiém tra xem moi bd phan déu cé trong hop hay chua.

Sac pin

12. D&t Rapido Plus vao dé sac. Luén dam bao rang
Rapido Plus & trang thai tat khi d&t vao dé sac. bén
hién thj cong suét pin sé thay nhau bat sang khi thiét
bi dang sac sau khi dinh dworc vi tri chinh xac trén bd
dé sac.

Khi da sac day, can sac khoang 4 gid' dé 14y lai dung
lwong pin day dd. Dé dam bao réng thiét bi luén sén
sang dé st dung, can sac Rapido Plus khi khéng st
dungBo sac dién co thé tré nén néng trong khi

sac — diéu nay |a binh thwong.

13. Bén duwéi dé sac cdé mot chd rong dé cé thé cudn cap
thira (13a). Co thé Iap thiét bj treo twong 1én twong,
V.v... (13b). Thao thiét bj treo twng béng cach thao
6c vit bén dwéi thiét bj dat trén san (13c). Ludn dam
bao rang twong cé thé chiu dwoc trong lwong clia
Rapido Plus.

Hat bui

14. 3 den xanh: dung lwgng pin >75%, 2 dén xanh:
dung lwgng pin 25-75%, 1 den xanh: dung lwong pin
<25%, 1 dén xanh nhap nhay: dung luvong pin
- hét (14a).

Néu dén dd bat, pin da dwoc xa dién hét va can dat lai

thiét b vao dé sac. (14b).

15. Khoi dong Rapido Plus béing cach nhé&n nat bat/tat.
biéu chinh mirc cong suat bang cach an vao phan
dwoi clia nat bat/tat.

16. DAu phun khe va ban chai nhé d&u dwoc cét gil tai bd

dé sac (16a). G&n dau phun khe vao b hut bui dé hd
tro lam sach khu virc khé tiép can hodc gan ban chai
quét bui.

15
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Mengosongkan/membersihkan

Kantung debu Rapido Plusharus dikosongkan apabila telah
penuh. Kantung debu serta filter harus dibersihkan secara
teratur untuk mempertahankan kekuatan sedotannya.

A. Mengosongkan kantung debu
Lepaskan kantung debu dengan menekan tombol
pelepas (18a), keluarkan filter dan buang isinya ke dalam
keranjang sampah (18b, 18c).Kembalikan filter dan tekan
lagi kantung debu sampai berbunyi klik.

B. Membersihkan kantung debu dan filter

19. Angkat penutup penyedot debu. Sedot debu di dalam
kantung debu dengan meletakkan handel selang
penyedot debu lainnya di depan lubang penyedot debu.

C. Membersihkan kantung debu dan filter
dengan seksama (disarankan setelah tiga
kali penggunaan)

. Lepaskan kantung debu dengan menekan tombol
pelepas (18a). Keluarkan kedua filter dengan menekan
pegas pelepas (20).

. Pisahkan kedua filter (21a). Kantung debu, filter kasar
dan filter halus dapat diguncangkan hingga bersih atau
dibilas dengan air suam kuku (21b). Pastikan komponen
sudah benar-benar kering sebelum dirakit kembali.
Rakit kembali dengan urutan sebaliknya.

2

o

2

=

Jangan mencuci kantung debu atau filter di bak cuci piring.

D. Membersihkan roda

22.Buka penutup penyedot debu (22a) dan, dengan
menggunakan tang, lepaskan poros untuk melepaskan
roda (22b). Bersihkan segala debu, rambut, atau benda
lain yang mungkin terjebak, lalu rakit lagi roda dan
penutup penyedot debu.

*ZB4128B
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Xa sach/vé sinh

Phai x& sach bui khai tdi bui ciia Rapido Plus khi tdi byi
nay da day bui. Thinh thoang tdi bui va b loc can dwoc
lam sach dé& duy tri stec hat manh.

A. Xa sach tui bui

18. Nha toan b ti bui béng cach nhan nat nha (18a), théo
bo loc va d6 hét phan bén trong vao thing rac (18b,
18c) Lap lai bd loc va nhan lai tui bui cho dén khi khép
vao dung vi tri.

B. Nhanh choéng lam sach tui bui va bo loc

19. Nh&c ndp hut bui 1én. Ht bui trong tdi bui bang cach
d&t tay cAm voi cGa bd hat bui khac vao 16 hat bui.

C. Vé sinh tui bui va bo loc can than (khuyén
cao thwe hién vao méi lan lam sach thir ba)

20. L&y ca tdi bui ra bing cach &n nut nha (18a). LAy ra ca
hai b6 loc ra bang cach nhén I6 xo nha (20).

21. Téach hai bd loc ra (21a). Tui bui, bd loc thd va b loc
tinh co thé duwoc th]i sach qé lam vé sinh hoac lam vé
sinh va say kho bang nwéc am (21b). Pastikan
komponen sudah benar-benar kering sebelum dirakit
kembali .Lap lai theo trinh tw nguwoc lai.

Khéng bao gis dugc giat tui bui hay bo loc
trong may ria bat.

D. Lam sach banh xe

22. M& nép hat bui (22a) va, st dung kim, thao truc dé nha
banh xe (22b).Loai b bat ky bui, téc hodc vat thé nao
khac c6 thé bi viwéng vao va sau do Iap lai banh xe va
nap hut bui.

*7B4128B
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Pembuangan

Bila Rapido Plus hendak dibuang, baterai harus dilepas
terlebih dulu. Baterai bekas tidak boleh dibuang bersama
dengan limbah rumah tangga. Baterai bekas harus dibawa
ke lokasi daur ulang.

Mengeluarkan baterai

24. NB - Sambungan Rapido Plus dari stasiun pengisi
daya harus dicabut apabila Anda ingin melepas baterai.
* Pastikan daya baterai sudah habis
sebelum membuangnya.
* Kendurkan sekrup.
® | epaskan tutupnya perlahan-lahan.
® |epaskan kabel sambungan dan keluarkan baterai.

Pembuangan baterai

® Baterai harus dipakai sampai habis sebelum dibuang.
Rapido Plus harus dicabut dari stasiun pengisian
daya apabila baterai akan dikeluarkan.
Kendurkan sekrupnya dan lepaskan komponen-
komponennya. (24a)

* Potong kabel sambungan, keluarkan baterai, lapisi
bagian logam yang terlihat dengan selotip.
Masukkan baterai ke kemasan yang sesuai. (24b)

Servis atau reparasi

Apabila alat rusak atau tidak dapat berfungsi, Rapido Plus
harus dibawa ke pusat servis resmi Electrolux. Jika kabel
listrik rusak, penggantian hanya boleh dilakukan oleh
Electrolux, agen servis atau orang yang memiliki kualifikasi
serupa untuk menghindari bahaya.

Informasi bagi konsumen

Electrolux tidak bertanggung jawab atas segala kerusakan
yang timbul karena kesalahan penggunaan alat atau
apabila terjadi gangguan sengaja pada alat.

Jika kabel listrik rusak, penggantian kabel hanya boleh
dilakukan oleh Electrolux, agen servis, atau orang yang
memiliki kualifikasi serupa untuk menghindari bahaya.

Produk ini didesain dengan memedulikan lingkungan.
Semua komponen plastik memiliki tanda dapat didaur
ulang.Untuk rincian, kunjungi situs web kami:
www.electrolux.com
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Thai bo

Néu virt bd Rapido Plus, can thao pin ra. Khéng bao gidr

dworc thai bo pin da qua st dung vai rac thai gia dinh.

T4t ca nhirng pin nay phai dwoc mang dén tram tai ché.

Thao pin pin

24. Lwuy — Khéng duoc két ndi Rapido Plus véi dé sac
khi quy vi dang thao pin.

+ Chay pin cho dén khi hét dién trudc khi thao
béd chung ra.

+ Thao nam bc vit.

« Nang nap day lén mot cach can than.

+ Théo céc cap nbi va nhAc pin ra.

Thao bo pin

« Phai Iuc‘)p sfy du’ng hét sach pin trwéc khj thao.
Phai ngat két ndi Rapido Plus khoi bo dé sac khi
thao pin. Thao 6c vit va c&n than kéo cac bo
phéan ra.(24a)

« Cét day cap két ndi, thao pin ra, dan bang dinh 1&n
céc vung kim loai nhin thay duoc.Dat pin vao
trong bao géi thich hop. (24b)

Bao dwdng hodc sira chiva

Trong trwdng hep truc trac hay hong hoc, phai mang
Rap‘ido Plus cla ban dér) mot trung tam dich vy dwoc dy
quyén cla Electrolux. Néu day dan bj héng, né phai
dwoc Electrolux hoég dai ly dich vu hodc nguwdi c6 nang
lwc twong tw thay thé d@é tranh nguy hiém.

Théng tin ngwei tiéu dung

Electrolux khwéc tir moi ’tréch nhiém vé& moi hw hdng
phat sinh do str dung thiét bj khong dung cach hoac
trong céac trwong hop pha hoai thiét bj nay.

Néu day dan bj hong, né phai duwoc chinh nha san xuét,
daj ly dich vu hodc nhan vién cé nang lvwc twong tw thay
thé dé tranh nguy hiém.

San pham nay dwoc thiét ké co quan tam dén bao vé
mdi trvong. Moi bo phén nhu-a déu duwoc dé’nh dau cho
cac muc dich tai ché. D& biét thong tin chi tiét, xem trang
web cla ching t6i: www.electrolux.com
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English

—
The symbol A& on the product or on its packaging
indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to
the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product.
For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.
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Bahasa Indonesia

R _

Simbol A pada produk ini atau kemasannya
menandakan bahwa produk ini tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga.Melainkan, produk ini harus
diserahkan ke tempat pengumpulan limbah daur-ulang
untuk perangkat listrik dan elektronik. Dengan
memastikan, bahwa produk ini dibuang dengan cara
yang benar, Anda akan membantu mencegah timbulnya
konsekuensi negatif terhadap lingkungan dan kesehatan
manusia, yang bisa muncul jika limbah produk ini tidak
ditangani secara benar. Untuk informasi lebih terperinci
mengenai pendaur-ulangan produk ini, hubungi kantor
pemda setempat, layanan pembuangan limbah rumah
tangga atau toko tempat Anda membeli produk ini.

Tiéng Viét

Ky hieu A3\ trén san phdm hoac bao goi cho biét
san phdm nay khong thé coi 1a rac thai gia dinh.

Thay vao d6, phai chuyén thiét bj dén diém thu gom
dé tai ché thiét bj dién va dién t&r. Khi dam bao san
pham nay dworc thai b dung quy cach, ban sé gidp
tranh tao ra hau qua x&u cho méi trwdng va strc khde
con ngudi ma viéc xt ly chét thai sai quy cach gay ra.
Pé biét thém thong tin chi tiét v& tai ché san pham
nay, vui long lién hé véi van phong tai thanh phé dia
phuwong, co s& xt ly chat thai gia dinh hodc cira hang
noi ban mua san pham.
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